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304620-2026 - Sutaz

Nemecko — Stavebné sluzby — Justizvollzugsanstalt Tonna, Ersatzbeschaffung von Nachrichten-
und Sicherheitstechnik - Erneuerung der Warmeversorgungsanlage -

OJ S 86/2026 05/05/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Sluzby

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Thiiringer Landesamt fiir Bau und Verkehr (TLBV)
E-mail: hochbau.vergabe@tlbv.thueringen.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Regionalny organ
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: Justizvollzugsanstalt Tonna, Ersatzbeschaffung von Nachrichten- und
Sicherheitstechnik - Erneuerung der Warmeversorgungsanlage -
Opis: Es wird die Dienstleistung Fachplanung Technische Ausristung,
Warmeversorgungsanlage im Rahmen eines Verhandlungsverfahrens mit
Teilnahmewettbwerb nach § 55 HOAI fir die Leistungsphasen 2 bis 8 (Leistungsstufen 1 bis
4) ausgeschrieben. Mit der Planungsleistung soll die an ihr technisches Lebensende
gekommene Warmeerzeugungsanlage (und nur diese) neu erstellt werden. Flr die weiteren
Details der Leistung beachten Sie bitte die verdffentlichte Aufgabenbeschreibung (Datei "0254-
26 Aufgabenbeschreibung.pdf"). -- Fur die Beteiligung an dieser Ausschreibung ist in der
ersten Stufe (Wettbewerb um die Teilnahme) die Einreichung eines Bewerbungsbogens
(Teilnahmeantrag) mit den geforderten Angaben und Nachweisen zum gesetzten Termin
erforderlich. Die am Ende der Auswertung der ersten Stufe ausgewahlten am besten
geeigneten Bewerber werden Teilnehmer an der zweiten Stufe des Verfahrens
(Bieterverfahren). In der zweiten Stufe ist dann das Erstangebot einzureichen. Uber das
Erstangebot wird weiter verhandelt. Nach Abgabe der finalen nicht mehr verhandelbaren
Angebote werden die Bieter zu einer Vorstellung eingeladen, um sich vor einer Jury personlich
zu prasentieren. Eine schriftliche / digitale Prasentation ist nicht gewlnscht und nicht
erforderlich und wird nicht gewertet.
Identifikator postupu: c8639d0e-6990-42aa-a33c-4cd8ac3b6f53
Interny identifikator: 0254/26-V-EV-21
Druh postupu: Rokovacie konanie so zverejnenim vyzvy na sutaz/sutazné obstaravanie s
rokovacim konanim
Postup je zrychleny: nie

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 71315000 Stavebné sluzby

2.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Im Stemker 4
Mesto: Tonna
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PSC: 99958

NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Gotha (DEGOC)

Krajina: Nemecko

Doplrujuce informacie: Die Arbeiten finden innerhalb der Liegenschaft einer
Justizvollzugsanlage unter Weiternutzung dieser statt.

2.1.3. Hodnota
Predpokladana hodnota bez DPH: 272 000,00 EUR

2.1.4. VSeobecné informacie
Doplnujuce informacie: Zusatzliche Informationen: a) Mehrfachbeteiligung einzelner Mitglieder
von Bietergemeinschaften an mehreren Bietergemeinschaften bzw. Mehrfachbeteiligungen
einzelner Planer sind unzulassig und fihren zum Ausschluss aller betroffenen
Bietergemeinschaften bzw. aller betroffenen Bieter. -- b) Die geforderten
unternehmensbezogenen Bedingungen und Kriterien sind in einem Bewerbungsformular
(Bewerbungsbogen) beschrieben und zusammengefasst, der als Teilnahmeunterlage
veroffentlicht ist. -- ¢) Anforderung der Teilnahmeunterlagen: Die Bewerbungsunterlagen
(Bewerbungsbogen und evtl. erforderliche Anlagen) sind vom Bewerber unter dem in
Abschnitt 5.1.11 ,Auftragsunterlagen® benannten Zugang elektronisch abzurufen. Die
Bereitstellung der Teilnahmeunterlagen in Papierform, per Fax oder E-Mail erfolgt nicht.
Abgabe Bewerbung: Es ist nur die elektronische Abgabe der Bewerbungsunterlagen (und die
ggaf. geforderten Anlagen) Uber den unter ,5.1.12 — Bedingungen fur die Auftragsvergabe“
benannten Zugang spatestens bis zum veroffentlichten Zeitpunkt zugelassen. Werden die
Bewerbungsunterlagen auf einem anderen Weg als dem unter ,5.1.12 — Bedingungen fur die
Auftragsvergabe “ benannten Zugang oder zu einem spateren, als den veroffentlichten
Zeitpunkt eingereicht, erfolgt der Ausschluss der Bewerbung vom Verfahren. -- d)
Unterzeichnung der Bewerbung: Der Bewerbungsbogen ist vollstandig ausgefillt und mit einer
Unterzeichnung in Textform oder mit elektronischer Signatur zu versehen. Die Signierung hat
auf der im Bewerbungsbogen vorgesehenen Stelle auf Seite 8 zu erfolgen. Wird der
Bewerbungsbogen nicht oder nicht an der vorgesehenen Stelle auf Seite 8 des
Bewerbungsbogens unterzeichnet oder signiert, wird der Bewerber oder die
Bewerbergemeinschaft vom Verfahren ausgeschlossen. -- Anderungen des Bewerbers an den
Teilnahme- und Vergabeunterlagen, die nicht fir das Vergabeverfahren vorgegeben sind, sind
gemald § 57 Abs. 1 VgV unzulassig und fihren zum Ausschluss des Bewerbers. -- €) Der
Bewerbungsbogen ist komplett im Ganzen, vollstandig ausgeflllt und mit den geforderten und
den ggf. erlauternden Anlagen elektronisch spatestens bis zum verdffentlichten Zeitpunkt
zurtckzusenden. Fehlende oder unvollstandige geforderte unternehmensbezogene Angaben,
Erklarungen und Nachweise kénnen durch Nachforderung erganzt werden. -- Bewerber, in
deren Bewerbungen unternehmensbezogene Unterlagen (Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise) fehlen oder unvollstandig sind, werden von der
Kontaktstelle tGber den elektronischen Zugang aufgefordert die fehlenden oder unvollstandigen
unternehmensbezogenen Unterlagen Uber das eVergabe-Portal nachzureichen. Die
nachzureichenden Unterlagen sind innerhalb von sechs Kalendertagen auf elektronischem
Wege uber den benannten Zugang nachzuliefern. -- Sanktion bei nicht erfolgter Nachlieferung
von Unterlagen trotz Aufforderung: Sollten die von der Kontaktstelle nachgeforderten
Unterlagen (unternehmensbezogene Unterlagen) nicht innerhalb der genannten Frist auf
elektronischem Wege Uber den genannten Zugang eingereicht sein, werden die betreffenden
Bewerbungen vom weiteren Verfahren ausgeschlossen. -- f) Eine selbstandige Erganzung der
eingegangenen Teilnahmeantrage (Bewerbungsunterlage) mit evtl. vorhandenen
unternehmensbezogenen Unterlagen durch die Vergabestelle ohne Hinweis des Bewerbers
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zum evtl. Vorhandensein von Nachweisen des Bewerbers im Bereich der Vergabestelle kann
nicht erfolgen. -- Eine selbstandige Korrektur von Angaben des Bewerbers im eingegangenen
Teilnahmeantrag (Bewerbungsunterlage) durch die Vergabestelle kann nicht erfolgen -- g)
Kommt es bei der Auswertung der Teilnahmeantrage zum Punktegleichstand und ist die
vorgesehene Anzahl von funf Teilnehmern fur die Stufe 2 Gberschritten, findet unter den gleich
bepunkteten Bewerbern ein Losverfahren um die Besetzung der noch zu vergebenden
Teilnehmerplatze statt. -- h) Alle geforderten Angaben, Nachweise, Urkunden, Referenzen,
Erklarungen, Unterlagen sind in deutscher Sprache bzw. in deutschsprachiger beglaubigter
Ubersetzung einzureichen. Angaben, Nachweise, Erklarungen und Unterlagen, die die dieser
Forderung nicht entsprechen, werden im Verfahren nicht gewertet. -- i) Nach Auswertung der
Bewerbungen werden die nicht ausgewahlten Bewerber mittels Information tGber das
eVergabe-Portal Uber die Nichtaufnahme in den Kreis der Teilnehmer informiert (Absage an
abgelehnte Bewerber). Nach Ablauf einer Wartefrist von 10 Kalendertagen werden die
ausgewahlten Bewerber (Teilnehmer an Stufe 2) elektronisch tber den benannten Zugang zur
Teilnahme am Verfahren (Zusage und Aufforderung zur Angebotsabgabe) aufgefordert. Erst
mit der Abgabe eines Erstangebots werden die Teilnehmer zu Bietern am Verfahren. Ohne
Abgabe eines Erstangebots scheidet der Teilnehmer aus dem Verfahren aus. Uber die
eingegangenen und gewerteten Erstangebote soll weiter verhandelt werden. -- Nach Abgabe
der finalen wertbaren, nicht mehr verhandelbaren Angebote werden die verbliebenen Bieter zu
einem Vorstellungsgesprach (voraussichtlich in der 41. Kalenderwoche) eingeladen. Im
Vorstellungsgesprach haben die Teilnehmer (verbliebene Bieter) 35 Minuten Zeit, sich vor
einer Jury anhand der veroffentlichten Zuschlagskriterien zu prasentieren. Im Anschluss
haben die Teilnehmer 10 Minuten Zeit, Fragen der Jury zu beantworten. -- Nach Auswertung
der Vorstellungen und unter Bertcksichtigung der Ergebnisse aus den final gewerteten
Angebote werden die Teilnehmer Uber ihren erreichten Stand (Wichtung und Wertung anhand
der Zuschlagskriterien) und den vorgesehenen Auftragnehmer (wirtschaftlichster Bieter)
gemald § 134 GWB unterrichtet. -- j) Alle Bezeichnungen im Text der Bekanntmachung
umfassen gleichermalen die weibliche, diverse und mannliche Form der
Geschlechtsbezeichnung.

Pravny zaklad:

Smernica 2014/24/EU

vgv - § 17 VgV - Verhandlungsverfahren mit Teilnahmewettbewerb

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje dévodov na vylu¢enie: Oznamenie
Korupcia: § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen
Verkehr), § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern), §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung),
jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale
Bedienstete), Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung
(Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr) - Eigenerklarung
Podvod: § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden, § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich
die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die
von der europaischen Union oder in ihnrem Auftrag verwaltet werden - Eigenerklarung
Ugast v zlogineckej organizacii: § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller
Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland) - Eigenerklarung
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Teroristické trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi €¢innostami: § 129a des
Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs
(Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland) -Eigenerklarung

Pranie Spinavych perazi alebo financovanie terorizmu: § 261 des Strafgesetzbuchs
(Geldwasche; Verschleierung unrechtmallig erlangter Vermdgenswerte) § 89c¢ des
Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat
oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass
diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden
sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen -
Eigenerklarung

Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: §§ 232 und 233 des Strafgesetzbuchs
(Menschenhandel) oder § 233a des Strafgesetzbuchs (Férderung des Menschenhandels) -
Eigenerklarung

PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutrosStatnych dévodov vyluc€enia:
Fehlende oder nicht unterzeichnete Anlage Eigenerklarung bzgl. Artikel 5k) der EU-VO Nr. 833
/2014 i.d.F. des Artikels 1, Ziff. 23 der EU-VO 2022/576 - 5. Sanktionspaket - Anwendung der
Russlandsanktionen

Porusenie povinnosti v oblasti socialneho prava: § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB, wenn das
Unternehmen bei der Ausfuhrung o6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-,
sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstoen hat. - Eigenerklarung

Aktiva spravované likvidatorom: 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB, wenn das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat. - Eigenerklarung

Zavazné odborné pochybenie: § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB, wenn das Unternehmen im Rahmen
der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die
Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend
anzuwenden. - Eigenerklarung

Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz: § 124 Abs. 1
Nr. 4 GWB, wenn das Unternehmen Vereinbarungen mit anderen Unternehmen getroffen hat,
die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder
bewirken. - Eigenerklarung

Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: § 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB, wenn ein
Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere,
weniger einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann. - Eigenerklarung
Priama alebo nepriama uc€ast’ na priprave tohto postupu obstaravania: § 124 Abs. 1 Nr. 6
GWB, wenn eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in
die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung
nicht durch andere, weniger einschneidende Mallnahmen beseitigt werden kann. -
Eigenerklarung

PredCasné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB,
wenn das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausfuhrung eines friheren
offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt
hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer
vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat. - Eigenerklarung

Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost’ predloZit poZadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: § 124 Abs. 1 Nr. 8 GWB,
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wenn das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine
schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskunfte zurlickgehalten hat oder nicht in der
Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln. § 124 Abs. 1 Nr. 9 GWB, wenn das
Unternehmen versucht hat, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen Auftraggebers in
unzulassiger Weise zu beeinflussen. § 124 Abs. 1 Nr. 9 GWB, wenn das Unternehmen
versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim
Vergabeverfahren erlangen kénnte. § 124 Abs. 1 Nr. 9 GWB, wenn das Unternehmen
fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Gbermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kénnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu Gbermitteln. - Eigenerklarung

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0000
Nazov: Justizvollzugsanstalt Tonna, Ersatzbeschaffung von Nachrichten- und
Sicherheitstechnik - Erneuerung der Warmeversorgungsanlage -
Opis: Es wird die Dienstleistung Fachplanung Technische Ausristung,
Warmeversorgungsanlage im Rahmen eines Verhandlungsverfahrens mit
Teilnahmewettbwerb nach § 55 HOAI flr die Leistungsphasen 2 bis 8 HOAI (Leistungsstufen
1 bis 4) ausgeschrieben. -- Mit der Planungsleistung soll die an ihr technisches Lebensende
gekommene Warmeerzeugungsanlage (und nur diese) neu geplant und errichtet werden. Flr
die weiteren Details der Leistung beachten Sie bitte die verdffentlichte Aufgabenbeschreibung
(Datei "0254-26 Aufgabenbeschreibung.pdf").
Interny identifikator: 0254/26-V-EV-21

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 71315000 Stavebné sluzby
Moznosti:
Popis moznosti: Beschreibung der Optionen: Es ist vorgesehen, zunachst die Leistungsstufe 1
mit der Vor-, Entwurfs- und Genehmigungsplanung (LP 2 bis 4 HOAI) zu beauftragen. -- Die
Beauftragung der weiteren Leistungsstufen 2 bis 4 mit den Leistungen Ausfihrungsplanung,
Vorbereitung der Vergabe, Mitwirkung bei der Vergabe und Objektiberwachung und
Dokumentation (LP 5 bis 8 HOAI) ist beabsichtigt. Ein Rechtsanspruch darauf besteht nicht.

5.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Im Stemker 4
Mesto: Tonna
PSC: 99958
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Gotha (DEGOC)
Krajina: Nemecko
Doplnujuce informacie: Die Arbeiten finden innerhalb der Liegenschaft einer
Justizvollzugsanlage unter Weiternutzung dieser statt.

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 27 Mesiace

5.1.5. Hodnota
Predpokladana hodnota bez DPH: 272 000,00 EUR

5.1.6. VsSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
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Ugast nie je vyhradena.

Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
PozZiadavka na Ziadost o ucast

Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU

Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o viadnom obstaravani (GPA): ano

Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano

Doplnujuce informacie: #Besonders auch geeignet fur:freelance#,#Besonders auch geeignet
fur:selbst#,#Besonders auch geeignet fur:other-sme# Die Auftragsvergabe ist fur Ingenieure
der technischen Anlagenplanung, Warmeversorgungsanlagen, geeignet.

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie
Pristup zamerany na zniZzovanie environmentalnych vplyvov: Zmiernenie zmeny klimy

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Registracia v relevantnom profesionalnom registri
Popis vyberového kritéria: Befahigung und Erlaubnis zur Berufsaustibung gemaf § 44 VgV:
siehe Bewerbungsbogen unter 0.4
Kritéria sa pouZiju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Kritérium: Poistenie profesijného rizika

Popis vyberového kritéria: Angaben und Nachweis flir eine bestehende aktuelle
Berufshaftpflichtversicherung in Hohe von 1.500.000 EUR fur Personenschaden und 500.000
EUR fur Sonstige Schaden - siehe Bewerbungsbogen unter 1.1.

Kritéria sa pouZiju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Kritérium: Priemerny ro¢ny obrat

Popis vyberového kritéria: Angaben zum Gesamtumsatz in den letzten drei Geschéftsjahren:
Mindestgesamtumsatz der letzten drei Jahre: 1.125.000 EUR - siehe 1.2 Bewerbungsbogen
"Angaben zum Umsatz". Gewichtungsparameter: Wichtung 10, Werungen: Ausschluss, 1
Punkt, 2 Punkte, max. 3 Punkte.

Kritéria sa pouziju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Véaha (percenta, presne): 10,00

Kritérium: Podiel subdodavok

Popis vyberového kritéria: Beabsichtigte Weitervergabe von Auftragsanteilen und / oder
Eignungsleihe: siehe Bewerbungsbogen unter 0.5 mit den zugehoérigen Anlagen Formblatter
735 und 736.

Kritéria sa pouZiju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Kritérium: Referencie na Specifikované sluzby

Popis vyberového kritéria: Angaben zu erbrachten vergleichbaren Leistungen gem. § 46 Abs.
3 Nr.1VgViV.m. § 75 Abs. 5 VgV: Die erbrachte vergleichbare Leistung (Referenz) ist
vollstandig im Zeitraum vom 01.01.2016 bis 31.12.2025 nachzuweisen. Die Referenz muss
nicht die Bauherrenleistung beinhalten. Definitionen fur die ,erbrachten vergleichbaren
Leistungen®: Definition 1 Eine Fachplanung fur Technische Anlagen,
Warmeversorgungsanlage, Anlagengruppe 2 (KG 420), mit den Leistungen Vorplanung,
Entwurfsplanung, Genehmigungsplanung, Ausfiihrungsplanung, Vorbereitung der Vergabe,
Mitwirkung bei der Vergabe und Objektiberwachung mit hohen Anforderungen an die Planung
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(vergleichbar mit der Honorarzone 11l HOAI) fir den Neubau oder den Umbau und die
Modernisierung einer Warmeerzeugungsanlage flur die Versorgung mehrerer
mehrgeschossiger Gebaude mit folgenden Anforderungen: - mindestens drei Gebauden mit
mind. drei Vollgeschossen oder - einem funktional zusammenhangenden Gebaudekomplex
vergleichbarer Grofie - mit mind. 3.500 m? Nutzungsflache (NUF) und - mit mind. 500 kW
Leistung - mit einem Anteil an erneuerbaren Energien von mind. 45 bis 65 Prozent - mit einem
verzweigten Warmeverteilnetz - mit ortlichen Raumheizkorpern / Wandheizungen /
FulRbodenheizungen - mit mindestens drei unterschiedlichen Nutzungsarten. oder Definition 2
Eine Fachplanung fur Technische Anlagen, wie in Definition 1 beschrieben, jedoch nur fur die
Leistungen: Ausfuhrungsplanung, Vorbereitung der Vergabe, Mitwirkung bei der Vergabe und
Objektuberwachung und mit folgenden Anforderungen: - mindestens zwei Gebaude mit mind.
drei Vollgeschossen - mit mind. 2.000 m? Nutzungsflache (NUF) und - mit mind. 250 kW
Leistung - mit einem Anteil an erneuerbaren Energien von mind. 25 bis 45 Prozent - mit einem
verzweigten Warmeverteilnetz - mit értlichen Raumheizkérpern / Wandheizungen /
FuBbodenheizungen - mit mindestens zwei unterschiedlichen Nutzungsarten. oder Definition 3
- Mindestdefinition Eine Fachplanung fir Technische Anlagen, wie in Definition 1 beschrieben,
jedoch nur fur die Leistungen: Vorplanung, Entwurfsplanung und Genehmigungsplanung und
mit folgenden Anforderungen: - ein Gebaude mit mind. drei Vollgeschossen - mit mindestens
1.000 m? Nutzungsflache (NUF) und - mit mind. 150 kW Leistung - mit einem Anteil an
erneuerbaren Energien von mind. 20 Prozent - mit einem verzweigten Warmeverteilnetz - mit
ortlichen Raumheizkdrpern / Wandheizungen / FuBbodenheizungen - mit einer Nutzungsart.
siehe auch Bewerbungsbogen unter 2.1.1 Gewichtungsparameter: Wichtung 60, Wertung:
Ausschluss, 1 Punkt, 2 Punkte, max. 3 Punkte

Kritéria sa pouZziju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Vaha (percenta, presne): 60,00

Kritérium: Priemerny ro¢ny pocet pracovnikov

Popis vyberového kritéria: Angaben zur durchschnittlichen Anzahl der Beschaftigten und
Angabe der Anzahl der Fuhrungskrafte in den letzten drei Jahren des Unternehmens:
mindestens 5 Beschaftigte - siehe Bewerbungsbogen unter 2.2.1. Gewichtungsparameter:
Wichtung 5, Bewertung: 0 Punkte, 1 Punkt, 2 Punkte, max. 3 Punkte

Kritéria sa pouZziju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Véaha (percenta, presne): 5,00

Kritérium: PoCet manazérskeho personalu

Popis vyberového kritéria: Angaben zu Namen und Berufsqualifikationen von mind. 4
Fachkraften, die die Dienstleistung Fachplanung Technische Ausrustung,
Warmeversorgungsanlagen, erbringen sollen: siehe Bewerbungsbogen unter 2.2.2.
Gewichtungsparameter: Wichtung 8, Bewertung: Ausschluss, 1 Punkt, 2 Punkte, max. 3
Punkte

Kritéria sa pouZiju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu
Vaha (percenta, presne): 8,00

Kritérium: PoCet manazérskeho personalu

Popis vyberového kritéria: Angaben zum Namen, der Qualifikation und Angabe der Jahre an
FUhrungserfahrung fur die Fuhrungskraft Projektleiter: siehe Bewerbungsbogen unter 2.2.3.
gefordert werden mindestens 8 Jahre; Gewichtungsparameter: Wichtung 8, Bewertung:
Ausschluss, 1 Punkt, 2 Punkte, max. 3 Punkte

Kritéria sa pouZiju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Vaha (percenta, presne): 8,00
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Kritérium: PoCet manazérskeho personalu

Popis vyberového kritéria: Angaben zum Namen, der Qualifikation und Angabe der Jahre an
Berufserfahrung fur die FUhrungskraft stellvertretender Projektleiter: siehe Bewerbungsbogen
unter 2.2.4. erwartet wird eine berufserfahrung von 4 Jahren; Gewichtungsparameter:
Wichtung 6, Bewertung: 0 Punkte, 1 Punkt, 2 Punkte, max. 3 Punkte

Kritéria sa pouZiju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Vaha (percenta, presne): 6,00

Kritérium: Opatrenia na zabezpecenie kvality

Popis vyberového kritéria: Angaben und ggf. Nachweise fur Malinahmen zur Gewahrleistung
der Qualitat: siehe Bewerbungsbogen unter 2.3.1; Gewichtungsparameter: Wichtung 3,
Bewertung: 0 Punkte, 2 Punkte, max. 3 Punkte

Kritéria sa pouZziju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Vaha (percenta, presne): 3,00

Informacie o druhej faze dvojfazového postupu:

Minimalny pocet zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu: 3

Maximalny pocet zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu: 5

Postup prebieha v po sebe nasledujucich fazach. V kazdej faze mézu byt niektori ucastnici
vyluceni

5.1.10. Kiritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Kvalita
Nazov: 1.1: Projektorganisation und Projektstruktur
Opis: Vorstellung der Organisationsstruktur und der allgemeinen Arbeitsweise des Blros
(Zusammenarbeit / Dokumentation / Berichtswesen / Datenaustausch / Kommunikation mit
dem AG siehe verdffentlichte Matrix Zuschlagskriterien und den Projektbeteiligten).
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 10
Kritérium:
Typ: Kvalita
Nazov: 1.2: Projektteam - 1.2.1
Opis: Vorstellung des fur die Aufgabe vorgesehenen Projektleiters und des Stellvertreters
(jeweils mit Aufgabenbereich und Erfahrungen) sowie des Projektteams (jeweils mit
Qualifikation, Aufgabenbereich und Erfahrung). siehe Matrix Zuschlagskriterien
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 10
Kritérium:
Typ: Kvalita
Nazov: 1.2: Projektteam - 1.2.2
Opis: Darlegung, in welchem zeitlichen Umfang der Projektleiter und sein Stellvertreter fur die
geplante Projektdauer zur Verfligung stehen.
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 5
Kritérium:
Typ: Kvalita
Nazov: 1.3 Herangehensweise an den Auftrag - 1.3.1
Opis: MaRnahmen und Methoden zur Kontrolle und Steuerung der Termine, Kosten und
Qualitat bezogen auf den Auftragsgegenstand. siehe Matrix Zuschlagskriterien
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Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 10

Kritérium:

Typ: Kvalita

Nazov: 1.3 Herangehensweise an den Auftrag - 1.3.2

Opis: Benennung von Risiken und Darstellung grundsatzlicher Methoden zur Risikoanalyse /-
bewaltigung (Risikomanagement) bezogen auf den Auftragsgegenstand.
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 10

Kritérium:

Typ: Kvalita

Nazov: 1.3 Herangehensweise an den Auftrag - 1.3.3

Opis: Arbeitsweise bei Projektanderungen durch den Bauherrn oder durch aufdere Einflisse
bezogen auf den Auftragsgegenstand

Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 5

Kritérium:

Typ: Kvalita

Nazov: 1.3 Herangehensweise an den Auftrag - 1.3.4

Opis: Darstellung der verfolgten Strategien zum Umgang mit Terminverztigen,
Nachtragsangeboten, Bauablaufstdrungen oder Insolvenzen von Auftragnehmern.
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 5

Kritérium:

Typ: Kvalita

Nazov: 1.3 Herangehensweise an den Auftrag - 1.3.5

Opis: Aussagen zu den vorgegebenen anrechenbaren Kosten.

Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 5

Kritérium:

Typ: Kvalita

Nazov: 1.4: Beantwortung Fragen Jury - 1.4.1

Opis: Beantwortung der Fragen der Jury: Inwieweit beweisen die Antworten die Sach- und
Fachkenntnisse des Bewerbers, 1. Frage der Jury.

Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 5

Kritérium:

Typ: Kvalita

Nazov: 1.4: Beantwortung Fragen Jury - 1.4.2

Opis: Beantwortung der Fragen der Jury: Inwieweit beweisen die Antworten die Sach- und
Fachkenntnisse des Bewerbers, 2. Frage der Jury.

Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 5

Kritérium:

Typ: Cena

Nazov: 2.1 Honorarangebot

Opis: Honorarangebot

Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 30
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5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Adresa sutaznych podkladov: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=857662

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky postupu:
Predpokladany datum odoslania vyziev na predkladanie ponuk: 30/07/2026
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.htm|?id=857662
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky katalég: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Povolena
Lehota na prijimanie Ziadosti o u¢ast: 04/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky
Cas, stredoeuropsky letny Cas
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mézu vsetky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskér.
Doplnujuce informacie: Fehlende oder unvollstandige geforderte unternehmensbezogene
Angaben, Erklarungen und Nachweise konnen durch Nachforderung erganzt werden.
Bewerber, in deren Bewerbungen unternehmensbezogene Unterlagen (Eigenerklarungen,
Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise) fehlen oder unvollstéandig sind, werden
von der Kontaktstelle tUber den elektronischen Zugang aufgefordert die fehlenden oder
unvollstandigen unternehmensbezogenen Unterlagen Uber das eVergabe-Portal
nachzureichen. -- Die nachzureichenden Unterlagen sind innerhalb von sechs Kalendertagen
auf elektronischem Wege uber den benannten Zugang nachzuliefern. -- Sanktion bei nicht
erfolgter Nachlieferung von Unterlagen trotz Aufforderung: Sollten die von der Kontaktstelle
nachgeforderten Unterlagen (unternehmensbezogene Unterlagen) nicht innerhalb der
genannten Frist auf elektronischem Wege Uber den genannten Zugang eingereicht sein,
werden die betreffenden Bewerbungen vom weiteren Verfahren ausgeschlossen.
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povinna
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: ano
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano
Pravna forma, ktord musi mat’ skupina uchadzacov, ktorej bude zadana zédkazka: Bewerber-
und Bietergemeinschaften werden unter folgenden Bedingungen zugelassen: - Mit den
Bewerbungsunterlagen ist eine von allen Mitgliedern der Bewerber- und Bietergemeinschaft
unterzeichnete Erklarung mit folgendem Inhalt abzugeben: - die Bildung einer
Arbeitsgemeinschaft (ARGE) nach §§ 705 ff BGB; - die Nennung eines fur die Durchfuhrung
des Vertrages bevollmachtigten Vertreters, der die Mitglieder der ARGE gegentiber dem
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt; - Erklarung, dass im Falle der Beauftragung die ARGE
bis zur Abwicklung des Auftrages aufrechterhalten bleibt; - gesamtschuldnerisch haftend, mit
bevollmachtigtem Vertreter, auch Uber die Bewerber- und Bietergemeinschaft hinaus. -
Angaben der Bewerber- und Bietergemeinschaft kdnnen in einem Bewerbungsbogen erbracht
werden. Die Nachweise sind von jedem Mitglied der Bewerber- und Bietergemeinschaft zu
erbringen.
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5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcova dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer Thuringen beim Thiringer
Landesverwaltungsamt - Geschaftsstelle
Informacie o lehotach na preskimanie: Fur den Fall der Nichtabhilfe einer Ruge kann,
innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der entsprechenden Mitteilung, dass der Ruge
nicht abgeholfen werden kann, beantragt werden, ein Nachprufungsverfahren einzuleiten.
Organizacia poskytujuca doplfujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Thiringer
Landesamt flr Bau und Verkehr (TLBV)
Organizacia poskytujuca offline pristup k sutaznym podkladom: Thiringer Landesamt flr Bau
und Verkehr (TLBV)
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania: Thuringer Landesamt fir
Bau und Verkehr (TLBV)
Organizacia prijimajuca ziadosti o u€ast: Thiringer Landesamt fiir Bau und Verkehr (TLBV)
Organizacia spracuvajuca ponuky: Thuringer Landesamt fur Bau und Verkehr (TLBV)

8. Organizacie

8.1. ORG-0000
Uradny nazov: Thiiringer Landesamt fiir Bau und Verkehr (TLBV)
Registracné Cislo: 16900621-1000-50
Oddelenie: Abteilung 2 - Hochbau und Liegenschaften
Postova adresa: Hallesche Stralle 15/ 16
Mesto: Erfurt
PSC: 99085
NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEGO01)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: Abt. 2, Referat 21 - Grundsatz, Recht, Vergabe
E-mail: hochbau.vergabe@tlbv.thueringen.de
Telefén: 000
Fax: +49 361 574156570
Roly tejto organizacie:
Kupuijuci
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia poskytujuca offline pristup k sutaznym podkladom
Organizacia prijimajuca Ziadosti o u¢ast
Organizacia spracuvajuca ponuky
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Vergabekammer Thiiringen beim Thiringer Landesverwaltungsamt -
Geschaftsstelle
Registracné Cislo: 16900334-0001-29
Oddelenie: Geschaftsstelle der Vergabekammer
Postova adresa: Jorge-Semprun-Platz 4

304620-2026 Page 11/12


mailto:hochbau.vergabe@tlbv.thueringen.de

Mesto: Weimar

PSC: 99423

NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEG05)
Krajina: Nemecko

Kontaktné miesto: Geschaftsstelle der Vergabekammer

E-mail: vergabekammer@tlvwa.thueringen.de

Telefén: +49 361 5733 21254

Fax: +49 361 5733 21059

Roly tejto organizacie:

Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefén: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 393ea256-603c-422e-90ab-f3638aa19bb4 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 30/04/2026 15:24:16 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 304620-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 86/2026

Datum uverejnenia: 05/05/2026

304620-2026 Page 12/12


mailto:vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Kupujúci
	1.1. Kupujúci
	2. Postup
	2.1. Postup
	2.1.1. Účel
	2.1.2. Miesto plnenia
	2.1.3. Hodnota
	2.1.4. Všeobecné informácie
	2.1.6. Dôvody na vylúčenie
	5. Časť
	5.1. Časť: LOT-0000
	5.1.1. Účel
	5.1.2. Miesto plnenia
	5.1.3. Predpokladané trvanie
	5.1.5. Hodnota
	5.1.6. Všeobecné informácie
	5.1.7. Strategické verejné obstarávanie
	5.1.9. Kritériá výberu
	5.1.10. Kritériá na vyhodnotenie ponúk
	5.1.11. Súťažné podklady
	5.1.12. Podmienky verejného obstarávania
	5.1.15. Techniky
	5.1.16. Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
	8. Organizácie
	8.1. ORG-0000
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	Informácie o oznámení

